Gamme de lits EasyCare® de Joerns®

A I'avant-garde de I’évolution du lit




Gamme de lits EasyCare de Joerns® Lanouvelle gamme de lits EasyCare de Joerns offre
la meilleure qualité de sa catégorie et posséde des caractéristiques répondant aux différents besoins en matiere de
soins de vos résidents tout en respectant le budget de votre établissement. Le lit a profil bas a hauteur réglable de la
gamme de lits EasyCare comporte une plate-forme de soutien grillagée éprouvée qui assure la sécurité du résident,
quelle que soit sa position, le systéme de direction CenterLine™ qui facilite les manceuvres et un cadre toroidal dont la
robustesse est 30 fois supérieure a celle des cadres en corniére d’acier. La mobilité, le tableau de commandes pour le
personnel, le dispositif d’aide et la poignée de maintien permettent de choisir plus facilement le lit correspondant aux

besoins des résidents, a bon prix.

Caractéristiques

0 Architecture toroidale du cadre du lit en acier 30
fois plus solide que la corniére.

eSurface thérapeutique grillagée qui procure une
meilleure circulation et le meilleur soutien de surface
de sommeil possible.

ePIate-forme de soutien du matelas a quatre
sections qui offre une vaste gamme de positions
confortables et thérapeutiques pouvant contribuer a
réduire les cisaillements cutanés.

aPanneaux de lits attrayants offerts en un éventail de
modéles et de couleurs.

QTabIeau de commandes pour le personnel permet
aux dispensateurs de soins de choisir les fonctions
pouvant étre ajustées par le résident (optionnel).

G Souléve-jambe EasyLift permet de repositionner
rapidement le résident afin d’améliorer la circulation
(modeles EasyCare 5, 7 et 9).

ﬂ Pattes courbées révolutionnaires offrant une
grande stabilité et beaucoup d’espace pour
I'équipement.

e Quatre moteurs c.c. qui assurent un fonctionnement
constant et étonnamment silencieux.

9 Gamme de déplacements de 7 po a 30 po
qui garantit la sécurité, que la hauteur du lit soit
extrémement basse ou maximale (modéles EasyCare
5,7 et9).

@ Dispositifs d’aide dotés d’'une fonctionnalité
supérieure et situés a une hauteur idéale.

mUItraLock est situé au pied du lit, tandis que le
systéme de direction Centerline se trouve a la téte
du lit afin de maximiser la sécurité et la mobilité
quelle que soit la hauteur (modéles EasyCare 7 et 9
seulement).

Modéle EasyCare 7 illustré
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GAMME DE LITS EasyCare

EasyCare 9

» Cadre UltraCare XT

» Plate-forme EasyCare

» Hauteur réglable

» Tableau de commandes
optionnel pour le personnel

» UltraLock et systéme de
direction Centerline

» Télécommande ergonomique

» Soins rapides

EasyCare 5

» Cadre UltraCare XT

+ Plate-forme EasyCare

» Hauteur basse

+ Tableau de commandes
optionnel pour le personnel

CareWide width extension kit
transforms the EasyCare to
39" or 42" instantly without
tools. Great for added
comfort and fall prevention.

Rallonge de 4 po

La rallonge de 4 po ajoute 4
po a la plate-forme de soutien
du matelas, permettant ainsi
d’installer un matelas de 84
po sur un lit de 80 po, ou un
matelas de 80 po sur un lit de
76 po.

Poignée de maintien de luxe
La poignée est installée a une
hauteur ergonomique, permettant
ainsi d’aider les résidents a
s’allonger et a sortir du lit. De
plus, un support a télécommande
intégré se trouve de chaque cété
de la poignée. (Télécommande du
modele EasyCare 9 illustrée)
Dispositif d’aide

Ce dispositif a été congu de maniére
a ce que le résident n’ait pas
'impression que ses mouvements
sont restreints. lls sont installés a
une hauteur idéale pour aider les

résidents a s’allonger et a sortir du lit.

Poignée de maintien
Sa conception ergonomique aide les

résidents a s’allonger et a sortir du lit.
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OPTIONS RELATIVES AU SYSTEME DE LIT

EasyCare 7
Cadre UltraCare XT

* Plate-forme EasyCare

» Hauteur réglable

» Tableau de commandes
optionnel pour le personnel

» UltraLock et systéme de
direction Centerline

EasyCare 3

» Cadre UltraCare XT

» Plate-forme EasyCare

* Hauteur basse

* Gamme de déplacements de
8 po a 27 po

» Tableau de commandes
optionnel pour le personnel

Tige a soluté

La tige a soluté s’ajuste en
hauteur permettant de localiser
les fluides selon la position du lit.

Trapéze et adaptateur

Le trapéze est ajustable de
sorte que les résidents peuvent
facilement I'atteindre. De plus,

il comporte trois positions de
fonctionnement, offrant ainsi une
flexibilité accrue.

Matelas en mousse

PrevaMatt de Joerns

Grace a la composition spéciale de
nos matelas Deluxe et Elite, avec
ou sans matériel TEMPUR®, le
matelas épouse la forme du corps
du patient.

Systéme d’air de Joerns
Notre gamme compléte de
systémes d’air thérapeutiques
comprend les fonctions avancées
de CairRails. Leur conception
unique améliore le traitement des
plaies.



SPECIFICATIONS DE LA GAMME DE LITS EASYCARE DE JOERNS

Construction du cadre Certifications — Certifié ETL

» Tous les principaux composants structurels, y compris « Etats-Unis : conforme & la norme UL 60601-1, 1re éd., 2003
la plate-forme de soutien du matelas, sont congus avec ¢ Canada : certifié¢ CAN/CSAC22.2 No. 601.1-M90, CAN/
des tubulures d’acier afin d’offrir une stabilité structurelle CSASTD C22.2 NO. 60601-2-38-03

supérieure. ¢ International : conforme a la norme IEC 60601-2-38, 1re
éd.,

Renseignements supplémentaires 1996, IEC 60601-2-38, Amendement 1, 1999

» Toutes les surfaces d’acier exposées sont revétues d’'une
peinture époxy en poudre.

* Les fixations, les vis, les rivets et les autres piéces non
peintes sont anticorrosion.

* Tous les interrupteurs de commande sont des interrupteurs
a contact momentané.

* Le panneau de téte de lit s’enléve facilement si des
manceuvres de réanimation cardio-respiratoire doivent étre
effectuées au cours d’une situation d’urgence.

Brevets américains

Conditions extérieures

Conditions de fonctionnement :

» Température ambiante : de + 10 °C a + 40 °C

* Humidité relative : de 30 % a 75 % sans condensation
» Pression atmosphérique : de 700 hPa a 1 060 hPa

Conditions d’expédition et d’entreposage :
» Température ambiante : de -40°C a + 70 °C
* Humidité relative : de 10 % a 100 %

« 6473922, 6474869, D445, 614 Autres brevets en instance « Pression atmosphérique : de 500 hPa a 1 060 hPa
EasyCare 3 EasyCare 5 EasyCare 7 EasyCare 9
Taille du lit 35 po x 35 po x
80 po 76 po 80 po 76 po 80 po 76 po 80 po 76 po
Surface de soutien 35pox80 |35pox76| 35pox |35pox76 35" x 80" | 35" x 76" 35pox80 | 35pox76
po po 80 po po po po
Longueur totale du PT! 834" 80" 83" 80" 832" 80" 83" 80"
Longu?ur totale standard du 854" 82" 854" go" 8514" go" 8514" 8o
PT/PP
Largeur? 35 po 35 po 35 po 35 po
Hauteur minimale 7 po 7 po 7 1/4 po 7 1/4 po
Hauteur maximale 30 po 30 po 30 1/2 po 30 1/4po
Espace sous le lit? 23 3/4 po 23% po 23% po 23% po
Charge sécuritaire de travail* 500 Ib 500 Ib 500 Ib 500 Ib
Poids du produit 220 Ib 220 Ib 279 1b 279 1b

Angle maximum du dossier

65° a I'horizontale

65° to horizontal

65° a I'horizontale

65° a I'horizontale

Angle maximum du genou

35° a I'horizontale

35° to horizontal

35° a I'horizontale

35° a I'horizontale

Gamme de déplacements de

la plate-forme de soutien du <1 po <1 po <1 po <1 po
matelas

Hauteur de mobilité 8% po 7 po 7 po de 71/4 po a 30 po
Tension principale 120 VAC 120 VAC 120 VAC 120 VAC
Fréquence 60 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz
Courant d’entrée 3,5 amp. 3,5 amp. 3,5 amp. 4,0 amp.

Protection électrique

Classe | ou Il, Type B

Classe l ou ll, Type B

Classe | ou Il, Type B

Classe l ou ll, Type B

Cycle de charge

10 % (2 min Fonction/ 18

min Arrét)

10 % (2 min Fonction/
18 min Arrét)

10 % (2 min Fonction/
18 min Arrét)

10 % (2 min Fonction/ 18

min Arrét)

1 LONGUEUR: PT signifie panneau de téte de lit, tandis que PP/PT signifie
panneau de téte et panneau de pied de lit

2 LARGEUR: avec les poignées du dispositif d’aide : 36 po; avec les

dispositifs d’aide : 41 po

Couleur

3 ESPACE : espace suffisant variant de 14 po a 30 po
4 CHARGE SECURITAIRE DE TRAVAIL : comprend la literie, le résident, la

surface de soutien et tous les accessoires

Le modeéle de lit Care 100 de Joerns est offert dans une couleur pale.

Nous nous réservons le droit de modifier ou de supprimer des dimensions ou de modifier la fiche technique selon les tendances de design, les améliorations apportées aux
produits ou pour des raisons hors de notre controle. Les options de couleur ont été reproduites aussi fidelement que le permettaient les procédés d’'impression.
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